KESTRAL 5000 SERIES ROTATING VANE MOUNT - 5000 SERIES
ROTATING VANE MOUNT

A lot of thought was put into making this vane mount for the 5000 Kestrel series. .;@
It's simpler design than the last and much more durable. The meter snaps right

into it and will mount to any tripod or other %-20 fitted bracket, allowing use of an %
extension pole for taking wind or air flow readings.. This turns your Kestrel into a Fi:
full-featured weather station with a large wind vane and precision pivot that keeps g

the Kestrel oriented into the wind for continuous measurement and logging of
wind speed, wind direction, and all other key weather parameters Includes Vane
Mount Pouch that will fit both your Kestrel 5000 series meter and the Vane
Mount. An internal battery loop (as well as little pocket) secures extra AA
batteries and a snap-strap on the rear secures the kit to your belt or pack. The
idea here is you have a portable weather station.

Attributes

Name: 5000 SERIES ROTATING VANE MOUNT
Manufacturer: KESTREL

Product no.: 749014488

Mfr. No.: 0782

Color: Black

Delivery weight: 0.142kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 219mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den KESTRAL 5000 SERIES
ROTATING VANE MOUNT

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des KESTRAL 5000 SERIES ROTATING VANE MOUNT. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen prazise Wettermessungen zu ermdglichen und Ihre Erfahrungen im Freien zu
bereichern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher befestigt sind, bevor Sie es verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen (z. B. bei Gewittern oder starkem Wind),
um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Kestrel 5000 Serie Meter sicher in der Vane Mount eingerastet ist, bevor Sie
Messungen durchfuhren.

® Wenn Sie das Produkt an einem Stativ oder einer Halterung montieren, stellen Sie sicher, dass diese stabil

und sicher ist.
® Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von elektrischen Leitungen oder anderen gefahrlichen Bereichen

zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Vane Mount

® Nehmen Sie die Vane Mount aus der Verpackung.

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

® Montieren Sie die Vane Mount sicher an einem Stativ oder einer geeigneten Halterung mit einem %20
Gewinde.

® Stellen Sie sicher, dass die Vane Mount fest sitzt und nicht wackelt.

2. Befestigung des Kestrel 5000 Serie Meters

® Rasten Sie den Kestrel 5000 Serie Meter in die Vane Mount ein, bis Sie ein hérbares Klicken héren.
* Uberprifen Sie, ob der Meter sicher eingerastet ist, bevor Sie mit der Messung beginnen.

3. Durchfiihrung von Messungen

® Richten Sie die Vane Mount in den Wind aus, um genaue Messungen zu gewahrleisten.
* Verwenden Sie die Bedienelemente am Kestrel 5000 Serie Meter, um die gewiinschten Messungen zu

starten.
®* Notieren Sie die Ergebnisse, um lhre Wetterdaten zu protokollieren.

4. Verwendung der Vane Mount Tasche

® Nutzen Sie die mitgelieferte Tasche zur Aufbewahrung des Kestrel 5000 Serie Meters und der Vane

Mount.
® Verwenden Sie die interne Batterietasche, um zusatzliche AABatterien sicher aufzubewahren.
® Befestigen Sie das Set mit dem SnapRiemen an lhrem Giirtel oder Rucksack fiir einfachen Transport.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.

® Entfernen Sie alle Batterien, bevor Sie das Produkt entsorgen.

® Bringen Sie das Produkt zu einem geeigneten Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fur
Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich der Sicherheit oder Verwendung des KESTRAL 5000 SERIES ROTATING
VANE MOUNT wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner fur Produktsicherheit in lhrem Land.
Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihr Produkt sicher zu verwenden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Indem Sie die oben genannten
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus lhrem KESTRAL
5000 SERIES ROTATING VANE MOUNT herausholen. GenieRen Sie lhre Wettermessungen!



KESTRAL 5000 SERIES ROTATING VANE MOUNT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the KESTRAL 5000 Series Rotating Vane Mount. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
use to familiarize yourself with the safety precautions and operational guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product documentation.
Always inspect the vane mount and Kestrel meter before use for any signs of damage or wear.

Keep the product away from water and moisture to prevent electrical hazards.

Store the product in a cool, dry place when not in use.

Do not attempt to disassemble or modify the product as this may lead to safety hazards.

Ensure that children do not use the product without adult supervision.

Always use the product in accordance with local laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use

®* When mounting the Kestrel meter on the vane mount, ensure it is securely attached to avoid accidental
detachment during use.

® Use caution when setting up the tripod or bracket to prevent it from tipping over, especially in windy
conditions.

® Be aware of your surroundings when using the product outdoors, especially near roadways or other hazards.

® Avoid using the product in extreme weather conditions that may pose a risk to your safety.

® |f using an extension pole, ensure it is properly secured and stable before taking readings.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Vane Mount:
® | ocate the %20 threaded fitting on your tripod or bracket.

® Align the vane mount with the fitting and securely screw it into place.
® Ensure the mount is tightly fastened to prevent movement during use.

2. Attaching the Kestrel Meter:
® Align the Kestrel meter with the slot on the vane mount.

® Gently push the meter into the mount until it clicks into place.
® Confirm that the meter is securely attached before proceeding.

3. Using the Vane Mount:
® Position the vane mount so that the wind vane is oriented into the wind for accurate readings.
® Use the precision pivot feature to adjust the angle of the Kestrel meter as needed.
® Take readings of wind speed, wind direction, and other weather parameters as required.

4. Storing the Product:
® After use, detach the Kestrel meter from the vane mount.

® Place the meter and vane mount into the included pouch for protection.
® Ensure that the internal battery loop is secured and that extra AA batteries are stored safely.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Remove batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.
® Do not dispose of the product with general household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please refer to the contact information provided with
your product packaging or user manual.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your KESTRAL 5000
Series Rotating Vane Mount. Should you have any questions or concerns, please refer to the appropriate resources
or contact support for assistance. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Veleta KESTRAL 5000 SERIES

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de veleta KESTRAL 5000 SERIES. Este dispositivo ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de medicion de viento segura y eficiente. Al utilizar este producto, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el soporte de veleta.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y mascotas para evitar lesiones.

Inspecciona el soporte antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el soporte en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Si el soporte muestra signos de dafio o desgaste, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al montar el medidor en el soporte, asegurate de que esté bien fijado para evitar caidas.

Utiliza el soporte en un &rea abierta para evitar obstrucciones que puedan afectar las lecturas.

No intentes modificar el soporte de ninguna manera, ya que esto puede resultar en un mal funcionamiento.
Si utilizas un poste de extensién, asegurate de que esté adecuadamente asegurado y que no haya riesgo de
vuelco.

Ten cuidado al manipular las baterias. No las expongas a temperaturas extremas y deséchalas
correctamente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

Instalacion del Medidor:

® Coloca el medidor Kestrel en el soporte de veleta.
® Asegurate de que esté bien ajustado y no se mueva.

Montaje en un Tripode:

® Utiliza un tripode o soporte compatible de ¥420.
® Asegurate de que el tripode esté en una superficie estable y nivelada.

Uso del Poste de Extension:

® Sidecides usar un poste de extension, conéctalo firmemente al soporte.
® Coloca el soporte en una ubicacion donde el viento pueda fluir libremente.

Toma de Lecturas:

® Asegurate de que el Kestrel esté orientado hacia el viento.
® Realiza tus lecturas de velocidad y direccion del viento.

Almacenamiento:

® Cuando no estés usando el soporte, guardalo en un lugar seco y seguro.
® Utiliza la bolsa incluida para proteger el soporte y el medidor.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando el soporte de veleta ya no sea necesario o0 esté dafiado, asegurate de desecharlo de acuerdo con las
normativas locales de reciclaje y eliminacién de residuos.
Las baterias deben ser desechadas en puntos de recogida designados para evitar contaminacion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor consulta el sitio web oficial
de Kestrel o el punto de contacto designado en tu region.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu soporte de veleta
KESTRAL 5000 SERIES de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Support de Girouette
KESTRAL 5000

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de girouette KESTRAL 5000. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces instructions et suivre les recommandations pour
garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre la
sécurité.

®* Ne modifiez pas le produit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Evitez les blessures : Assurezvous que le support est correctement fixé avant de I'utiliser pour éviter qu'il ne
tombe.

®* Manipulation des piles : Ne mélangez pas des piles neuves et usagées. Remplacez les piles uniquement
dans un environnement sec.

® Conditions de vent : Utilisez le produit dans des conditions de vent modérées pour éviter des dommages au
support ou a l'appareil Kestrel.

®* Rangement : Rangez le produit dans un endroit sec et a I'abri des intempéries lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support :
® Fixez le compteur Kestrel directement sur le support de girouette.
® Utilisez un trépied ou un support compatible avec un filetage “20 pour fixer le support.
® Assurezvous que le support est bien sécurisé avant de procéder.
2. Utilisation du Produit :
® Positionnez le support de girouette dans une zone dégagée pour une mesure optimale du vent.
* Vérifiez que le Kestrel est orienté vers le vent pour garantir des mesures précises.
® Utilisez le mat d'extension si nécessaire pour atteindre des hauteurs appropriées.

3. Entretien :

® Nettoyez régulierement le support et le Kestrel pour assurer leur bon fonctionnement.
® Vérifiez les connexions et les fixations pour vous assurer qu'elles sont en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des appareils électroniques et des piles.
® Déposez les piles usagées dans des points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage ou dans le manuel d'utilisation.



En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors
de l'utilisation du support de girouette KESTRAL 5000. Merci de votre attention et bonne utilisation !



KESTRAL 5000 SERIES ROTATING VANE MOUNT
ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto il KESTRAL 5000 SERIES ROTATING VANE MOUNT. Questo supporto & progettato per
fornire letture accurate e affidabili delle condizioni atmosferiche. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze incluse nel manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Se noti comportamenti anomali o danni, interrompi immediatamente |'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso corretto: Utilizza il KESTRAL 5000 SERIES ROTATING VANE MOUNT solo con il misuratore Kestrel
5000.

Montaggio sicuro: Assicurati che il supporto sia montato saldamente su un treppiede o staffa compatibile
con attacco ¥20.

Stabilita: Quando utilizzi un'asta di estensione, assicurati che sia ben fissata per evitare cadute o incidenti.

* Batterie: Utilizza solo batterie AA raccomandate e segui le istruzioni per la sostituzione.

Manutenzione: Pulisci il supporto regolarmente per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione del Supporto:
® Rimuovi il supporto dalla confezione e verifica che tutte le parti siano presenti.

® Monta il supporto sul treppiede o sulla staffa utilizzando I'attacco %20.
® Assicurati che il supporto sia ben fissato e stabile prima di procedere.

Collegamento del Misuratore:

® |nserisci il misuratore Kestrel 5000 nel supporto fino a quando non scatta in posizione.
® Verifica che il misuratore sia correttamente orientato verso il vento.

3. Utilizzo del Prodotto:

® Posiziona il supporto in un‘area aperta lontano da ostacoli che potrebbero influenzare le letture.
® Utilizza l'asta di estensione, se necessario, per ottenere letture piu elevate e accurate.
® Monitora costantemente le letture e annota i dati per analisi future.

4. Rimozione e Conservazione:

® Quando non in uso, rimuovi il misuratore dal supporto e riponilo nella custodia fornita.
® Conserva il supporto in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
® Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
® Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.



Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato
o visitare il sito web ufficiale di Kestrel.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo efficace e sicuro del KESTRAL 5000 SERIES
ROTATING VANE MOUNT. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per aver contribuito alla tua sicurezza e a
quella degli altri.



Navod k bezpe€nému pouzivani KESTRAL 5000
SERIES ROTATING VANE MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak KESTRAL 5000 SERIES ROTATING VANE MOUNT. Tento produkt byl navrzen
s ohledem na bezpecnost a pohodli uzivatel(. V tomto navodu najdete dllezité informace o bezpeé¢ném pouzivani,
instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskymi normami.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vSechny pokyny a doporuéeni.

Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a pIné funkéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu nepouzivejte produkt a obratte se na autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfi montazi drzaku na stativ nebo jiny podpérny systém zajistéte, aby byl spravné upevnén, aby se predeslo
padu nebo poskozeni.

® P¥i méfeni vétru se ujistéte, Ze je Kestrel orientovan do sméru vétru pro pfesné méreni.

* Nepouzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.

® P¥i manipulaci s bateriemi dodrzujte pokyny pro bezpecné zachazeni, véetné spravné likvidace vybitych
baterii.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné komponenty.
Drz4k pfipevnéte na stativ nebo jiny drzak s %20 zavitem.

Vlozte méric Kestrel do drzaku, dokud nezaklapne.

Ujistéte se, Ze je méfi€ pevné uchycen a pfipraven k pouziti.

Pro méfeni vétru otoCte méfic do sméru vétru.

Sledujte a zaznamenavejte rychlost a smér vétru podle pokynl vyrobce.

ok wNE

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Baterie likvidujte na mistech ur€enych pro sbér elektroodpadu.
®* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na pfisluSné organy nebo autorizovany
servis.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu.



